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PERSONREGISTER:

Bøchmann herregård

Silja Bøchmann

Engebreth Bøchmann, gift med Silja

Ole-Laurits Bøchmann, Engebreths far, skogbaron

Isabella (Bella) Bøchmann, Engebreths mor

Marie, husholderske

Oppistuen

Arvid Olafsen, Siljas far og eier av Myrmoen sag og høvleri

Mas-Karin, ugift og barnløs bakstekone og nærmeste nabo

Josefine Jørgensen, Siljas tante, hushjelp

Henrikke Jørgensen, Siljas halvsøster

Lovise Dal, innejente

Aron, dreng

Kårestua

Agnes Buholtet, Maris mor

Melvin Buholtet, Maris far, arbeider på Myrmoen sag og høvleri

Sagbruksarbeidere på Myrmoen sag og høvleri

Silkesvarten, sjauer

Skakke-Nils, sjauer

Lange-Leif, kantmester

Asbjørn Moen, sagmester

Simon, sagmester, gift med Mari

Emil, sponjekk, Simons lillebror

Kolbjørnsrudsaga

Kolbjørn Olafsen, Siljas onkel, eier Kolbjørnsrudsaga

Andre

Mari, Siljas venninne, gift med Simon

Karl Oskar von Vidjekjerr, omreisende tømmerfløter og skogsarbeider

Eskil Sivertsen, tømmerfløter

Arne-Johan Stranda, sønnen til ekteparet som driver landhandelen

Sixten Bergström, tidligere ansatt ved Myrmoen sag og høvleri

Ingar Moen, Asbjørn Moens sønn, tidligere ansatt ved Myrmoen sag og høvleri

Ingeborg, taus


Slik sluttet forrige bok:

«Hadde du kommet til å trives i dette huset?» spurte fru Bøchmann og røpte sin egen begeistring.

Silja nølte. Huset var vakkert, og hun likte omgivelsene. De store jordene og frukthagen og de store, gamle trærne. Ikke minst hagen. Hun kunne godt forestille seg hvor vakkert det måtte være her om sommeren. Men det var som om hjertet hennes var blitt hengende igjen i et ripskjerr hjemme i Lunderskog. Var hun virkelig så hjemmekjær?

«Jeg vet ikke. Jeg har ikke sett hele huset ennå. Det er for tidlig å si.»

«Du har rett i det, men noen ganger er det slik at man faller for et sted ved første øyekast. Det tror jeg at jeg gjorde med dette stedet. Jeg kan fortelle deg, Silja, at jeg kom til Lunderskog med svært høye forventninger. Jeg er oppvokst ved festningen på Kongsvinger og er vant til å se Glomma, men jeg ble svært skuffet da jeg så Bøchmann-gården. Ole-Laurits hadde snakket varmt om stedet hele den tiden han kurtiserte meg, men… jeg vet ikke. Det ligger vakkert til ved Tangensjøen med skogen rundt.»

«Det er kanskje ikke omgivelsene det er noe galt med,» datt det ut av Silja.

Svigermoren stirret på henne en lang stund. «Du har rett. Det er ikke omgivelsene og huset det er noe galt med. Du har helt rett i det,» sukket hun.

Døren gikk opp og Silja ventet å se den vennlige husholdersken. I stedet kom ei taus bærende på et brett med te og kaker.

Silja stivnet med en gang. Der er hun. Ingeborg. Hun var kledd i svart med hvitt forkle og hodeplagg, akkurat som husholdersken. Hun gjorde et kniks foran fru Bøchmann etter at hun hadde satt fra seg brettet på salongbordet. Hun unnlot å se på Silja. Blikket var vendt mot gulvet og munnen stram.

«Ingeborg, det var lenge siden. Hvordan trives du her i huset?» spurte fru Bøchmann.

«Jeg trives utmerket,» svarte tausa, og denne gangen rettet hun ryggen og kneiste litt ekstra med nakken.

Det var da Silja følte det som om hun frøs fast i rokokkostolen. Blikket var stivt rettet mot det lille, hvite blondeforkleet til tausa. Hun så den tydelig, den lille kulen hun hadde på magen. Ingeborg er svanger. Det var som å få et slag i magen.

Hun blunket og måtte stirre en gang til. Jo, det var ingen tvil. Tausa var svanger. Var det derfor Engebreth hadde tatt henne med hit? Hadde den uheldige natten, da Engebreth hadde tyllet i seg brennevin, fått følger likevel?

Nå kjente Silja en merkelig følelse blande seg med ulmende sinne. Svartsyke. Hun kjente at hun var sint på Engebreth, selv om han hadde bedyret at han ikke husket noe fra kvelden og natten. Men aller mest var hun sint på kvinnen som nå sto foran henne med et overlegent, stolt smil.

Hun reiste seg, gikk et steg frem og ga tausa et sviende slag midt i fjeset.

«Din helsikes tøs.»
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Charlottagården, Sverige, våren 1908

Silja gjorde det i affekt. Hun fiket til Ingeborg, som sto foran henne med et selvsikkert smil og en tydelig kul på magen. Det var som det svartnet for henne et øyeblikk, før ett eneste bilde flimret foran øynene hennes. Tausa og Engebreth nakne i sengen hans. Og nå sto tausa her, svanger.

Det kom et gisp fra fru Bøchmann. Var det fordi Silja hadde slått tausa, eller hadde hun også sett kulen på magen? Hun kunne da ikke være så blind.

Reaksjonen fra tausa kom umiddelbart. I stedet for å se skyldbevisst og angrende i gulvet, så hun rasende på Silja med et rødt, hissig merke på venstre kinn. Så buste hun frem og klasket til Silja midt i ansiktet. Slaget var sviende vondt og traff over nesen. Det var så hardt at Silja vaklet bakover.

«Du har ingen grunn til å kalle meg tøs!» freste Ingeborg.

Fru Bøchmann gikk frem. «Men hva er dette for oppførsel, frøken? Slår du din husherres hustru og min svigerdatter? Du er sannelig ikke redd for stillingen din her i huset.» Hun gjorde seg streng i stemmen.

Silja var så paff at hun ikke klarte å få frem et ord. Mor har lært meg å vende det andre kinnet til, hadde Karl Oskar sagt da hun fiket til ham i sinne. Det hadde tydeligvis ikke tausa lært.

Ingeborg kneiste hovmodig med nakken, snudde om på hælen og forlot stuen med ampre steg.

Silja sto med hamrende hjerte og hev etter pusten. Bildet av Engebreth og Ingeborg i sengen hans ville ikke forsvinne, uansett hvor mye hun prøvde å få det bort.

«Men kjære deg… du blør,» kom det bekymret fra svigermoren.

Silja tok hånden opp til ansiktet og så at hun fikk blod på fingrene.

«Du blør neseblod.» Fru Bøchmann kom ilende til og rakte frem et lommetørkle.

Men nå ble det for mye for Silja. Hun visste ikke om det var tanken på blodet eller sjokket over å se tausa svanger, som gjorde at hun ble svimmel. Det var som om veggene kom imot henne og at også dette huset skulle kvele henne.

Hun klarte ikke mer. Uten å ta imot lommetørkleet, for hun ut av dagligstuen, gjennom hallen og fant utgangsdøren. Den kjølige vårluften slo mot henne idet hun løp ned trappen. Det var tungt å løpe og hun var andpusten før hun nådde hushjørnet. Hun hadde aldri trodd at hun noen gang skulle ha vondt for å løpe, hun som var en mester i å løpe fort. Nå kan jeg ikke det engang. Alt ved meg er mislykket.

Hun visste ikke hvor hun skulle ta veien. Hun ville bare bort fra huset, bort fra tausa.

Bak en sypress dukket en eldre kar opp med en rive. Han holdt på å rake vissent fjorårsløv. Han stirret forskrekket på henne.

«Men flicka, hva har hendt? Ni blør jo…»

Silja tok seg for nesen og kjente at blodet rant i en stripe. Hun hadde blodsmak i munnen, men tok seg ikke tid til å svare. Hun løp videre, gjennom hagen mot det lille vannet. Hun skimtet i hvert fall noe blått mellom sprikende, nakne greiner på frukttrærne, og antok at det var den lille innsjøen som svigermoren hadde blitt så henrykt over da de var på vei opp bjørkealleen mot det lysegule, herskapelige huset i mur.

Hun så for seg hvite svaner der om sommeren, som hun kunne mate med brødsmuler. Det var ingen fugler her nå, men isen hadde gått.

Skjørtet var for langt og hun var nær ved å snuble flere ganger. Men hun trosset seg videre, bare én gang snudde hun seg for å se om gartneren eller svigermoren kom etter henne. Det var ingen å se.

Da hun kom ned til vannet, sank hun andpusten ned på en hvitmalt benk. Nå angret hun på at hun ikke hadde tatt imot lommetørkleet likevel. Hennes egne lå i vesken, som lå igjen på sjeselongen i stuen. Nå blødde det kraftig, men hun var ikke rådvill. Vel vitende om at blodflekker kunne være vanskelig å vaske bort, grep hun den nederste kanten av det hvite underskjørtet og tørket vekk blodet. Man må lene hodet bakover, sa Mas-Karin alltid da Silja som barn kom springende inn i nestuen, gråtende med neseblod.

Hun fulgte Mas-Karins råd og la hodet bakover mens hun presset underskjørtet mot nesen. Hun kjente blodet dunke, men det var også noe annet som dunket heftig i brystet. Det gjorde vondt i hjertet, og hun var sint og skuffet over å se Ingeborg i en slik tilstand. Men så var hun ikke det grann bedre selv. Faren hadde kalt henne for tøs.

Men jeg er ingen tøs. Jeg flyr ikke etter mannfolkene og legger meg ned med hvem som helst. Jeg elsket Karl Oskar.

At det gikk an å bli så eitrende sint på et menneske! Men det var ikke bare tausa hun var rasende på. Hun var også sint på Engebreth. Hvorfor tok du med deg tausa hit? Har du følelser for henne, Engebreth? Hun stirret mot det blå vannet. Den kjølige vårvinden lagde små krusninger på vannflaten, men hun fikk ingen svar. Mas-Karin hadde rett i sin påstand om at brennevin og penger var roten til alt vondt her i verden.

Hun visste ikke hvor lenge hun hadde sittet på benken, men hun kjente at hun begynte å bli kald. Og hun hadde selvfølgelig glemt sjalet. Hadde ikke tenkt på det da hun for ut. Samme kan det være, om jeg fryser på meg lungebrann eller blør i hjel av neseblod.

Hun satt fremdeles med underskjørtet presset hardt mot nesen da en lyd fikk henne til å bli på vakt. Hun hørte løpende steg i raslende, vissent gress. Da hun snudde seg og så at det var Engebreth, slo hjertet enda raskere. Han så forvirret og bekymret ut.

«Silja, hva i all verden… er du skadet? Du har jo blod over hele deg.»

Hun slapp det hvite underskjørtet og så at det var fullt av røde flekker. Det så verre ut enn det var. Men nå kjentes det som det hadde sluttet å blø.

«Gartneren sa at en ung kvinne kom løpende gjennom hagen med blodet rennende fra ansiktet. Herlighet, fortell meg hva som har hendt. Når kom du? Du har vel ikke gått helt fra Lunderskog?»

«Det er bare litt neseblod,» mumlet hun og vendte seg vekk.

Engebreth fisket opp et rent, hvitt lommetørkle, knelte ved vannkanten og dyppet snippen i kaldt vann. Deretter rakte han det til henne. «Du har blod i ansiktet. Er du sikker på at det bare er neseblod? Du har vel ikke falt og slått deg?»

Hun nølte, følte seg ille til mote over hvordan hun så ut. Derfor krøp hun til korset og tok imot det våte lommetørkleet.

«La meg hjelpe deg,» tilbød han og lente seg mot henne, men hun vek raskt unna.

«Takk, jeg klarer det selv,» glefset hun iltert.

Han så såret ut. «Kan du være så snill å forklare hva som har hendt? Kom du hit alene?»

Jaså, så han har ikke truffet sin mor og tausa og fått rapport om det som har hendt.

Hun vendte seg mot ham, og nå tok sinnet henne for alvor. Hun løftet hånden og fiket til ham i ansiktet, på samme vis som hun hadde gjort mot Ingeborg.

Engebreth stivnet. Slaget var antagelig ikke så hardt at det gjorde vondt, men han var tydelig overrasket over at hun slo ham. De ble sittende og stirre på hverandre en stund.

«Jeg ser at du er opprørt og sint, men jeg forstår ikke hvorfor. Vi har ikke sett hverandre på flere måneder. Nå får du forklare hvorfor du slår meg, som det første du gjør.»

«Det var derfor du tok henne med hit, var det ikke?» freste hun.

Han så uforstående ut. «Hvem?»

«Ingeborg. Det var derfor du tok henne med, fordi hun var svanger! Det overrasker meg at hun går i tjenesteklær, og at du ikke har gjort henne til husfrue.»

Han ble blek. «Husfrue? Ingeborg? Men hun er ansatt som kjøkkenjente. Jeg trodde du visste det.»

«Jo, jeg fikk vite det til slutt, men ikke at hun var svanger. Det så jeg med mine egne øyne. Og nå har du tatt henne med hit, for å fø på henne og lausungen din. Det er svært kløktig gjort av deg å gjemme dem her. Så har du elskerinnen din tilgjengelig hver gang du kommer. Det er ikke det minste rart at du trives her, Engebreth, og ikke vil hjem igjen.»

Engebreth så forbløffet ut etter den iltre tiraden hennes. Men så var det som om noe lyste opp i blikket hans. «Silja, du lider av svartsjuke.»

«Det gjør jeg aldeles ikke,» snerret hun og reiste seg. Hun klasket det våte, blodige lommetørkleet på benken og løp fra ham.

Denne gangen var det tårene som lagde striper nedover kinnene. Det var tyngre å løpe tilbake, opp den svake bakken. Hun fikk vondt i magen og det var som ungen presset seg nedover mot bekkenet.

Brått kjente hun en smerte som av et knivstikk, og måtte stanse. Engebreth var straks ved siden av henne da hun sto tvekroket og holdt seg om magen.

«Hva er det, Silja? Har du vondt? Er det… ungen?»

Hun prøvde å rette seg opp, men smertene skar som kniver. «Nei… det… det er kynnere.» Hun prøvde å berolige seg selv like mye som ham. Hun hadde kjent falske rier før, men dette var vondere.

«Jeg skal bære deg inn,» lød det fra Engebreth, men Silja protesterte.

«Nei, jeg klarer fint å gå.» Hun hørte selv at hun lød som en trassig unge, men hun ville ikke ha hjelp, og i hvert fall ikke av Engebreth.

Gartneren kom løpende mot dem, bærende på riva. Han så også bekymret ut.

«Mår flickan ille?»

«Dette er min hustru,» forklarte Engebreth.

Gartneren gjorde store øyne, rev av seg lua og bukket.

Silja sendte ham et stivt blikk og prøvde å gå noen steg, men hun var så kvalm og svimmel at hun måtte krype til korset og gripe armen til Engebreth. Smertene skar i henne, hun hadde aldri kjent noe så vondt. Dette er ikke kynnere. Nå mister jeg ungen.

Hun kjente en sterk arm rundt livet, og hadde ikke annet valg enn å la ham støtte seg inn i huset. Hun hadde ikke klart det på egen hånd.

Fru Bøchmann møtte dem i hallen. «Å, Engebreth, gudskjelov at du kom og fant henne, men er hun skadet?»

«Hun sier at hun har kynnere,» forklarte Engebreth.

Fru Bøchmann prøvde å få øyekontakt med Silja. «Er det kynnere?»

Hun nikket forpint med ansiktet fordreid av smerte.

«Er du helt sikker? Å, Engebreth, bør vi ikke tilkalle en doktor?»

«Vi bør først og fremst få henne til sengs.»

Sammen fikk de støttet henne opp trappen til andre etasje og inn på et lyst og trivelig værelse. Midt i rommet sto en stor himmelseng i mørkt treverk.

Silja sank bakover mot de myke putene. Hun følte seg slett ikke bra og smerten ga seg ikke.

«Send bud etter legen, Engebreth. Nå er jeg svært bekymret. Hun har mistet all farge i ansiktet.»

Fru Bøchmann vætet en klut og la den på pannen hennes. Da Silja gløttet mot døren, var Engebreth borte.

Etter en stund avtok smertene noe. Kanskje var det kynnere likevel?

«Engebreth sender bud etter doktoren. Vi får håpe han ikke er langt unna. Hvordan føler du deg nå? Er det like vondt?»

Silja ristet svakt på hodet. «Det er noe bedre.»

«Jeg håper ikke det er noe galt med barnet. Jeg vil ikke at du skal miste det.»

«Det vil være det beste… det er ikke ditt ekte barnebarn. Det er det tausa som kommer til å skjenke deg.» Hun vendte ansiktet vekk fra svigermoren og mot vinduet. Hun så bare blå himmel, men fikk en følelse av at rommet vendte mot det lille vannet.

Svigermoren så forferdet på henne. «Hva er det du sier?»

«Så du det ikke, at hun hadde kul på magen?»

«Jo, jeg syntes hun hadde lagt på seg, men…»

«Det er Engebreths barn.» Hun så ingen grunn til å skjule sannheten for svigermoren. Det føltes som en hevn overfor Engebreth. Nå ville hans mor blir skuffet.

Fru Bøchmann så mer enn skuffet ut. All farge var borte fra ansiktet hennes. «Hva er det du sier? Har Engebreth… Nei, dette kan ikke være sant.»

«Jeg så dem sammen. Det var da du var i Kristiania. Hun lå i sengen hans.»

Fru Bøchmann gispet. Så reiste hun seg langsomt og forlot rommet.

Nå blir ikke svigermor nådig. Visst er hun en engel, men dette ser hun ikke gjennom fingrene med.

Det gikk en halv time før husholdersken kom inn sammen med en fremmed, ung mann med briller og en slitt, brun lærveske. Smertene var borte, men hun lot seg undersøke. Etter en stund kunne den unge legen opplyse at han hørte hjerteslag. Ungen var i live og alt var bra. Hun trengte bare hvile.

Hva følte hun nå? Skuffelse? Hun fikk straks dårlig samvittighet overfor det ufødte barnet, fordi hun ikke følte kjærlighet for det. Kanskje jeg ikke vil føle noe når det er født heller?

Da legen hadde gått, begynte hun å tenke på den forferdelige, vonde fødselen til Mari. Og nå begynte hun å grue seg. Det var ikke lenge igjen.

Svigermoren kom inn etter en stund, og hun var tydelig lettet. Silja våget ikke å spørre henne om hun hadde snakket med Engebreth.

«Prøv å hvile deg til vi skal spise middag.»

«Jeg orker ikke middag,» mumlet hun trett.

«Du må spise, Silja. Hvis du ikke orker å komme ned, kan vi få maten brakt opp til deg.»

Silja stirret taust mot vinduet. Det hadde begynt å skye til.

«Uff, dette ble en utrivelig start på oppholdet vårt.»

«Jeg vil hjem. Hjem til Lunderskog.»

Fru Bøchmann klappet henne på armen. «Hjemlengsel etter første dagen? Det var da altfor tidlig. Og her som det er så vakkert. Jeg hadde håpet vi kunne bli en stund. En uke eller to.»

Det banket lett på døren, og Silja kjente en sterk motvilje ved tanken på at det kanskje var tausa som kom valsende inn. I så fall skulle hun kjeppjage henne ut.

Det var ikke henne, men Engebreth.

Om det hadde vært en opprivende samtale mellom mor og sønn, viste de det ikke overfor Silja. Tonen dem imellom var akkurat som den pleide.

«Engebreth, jeg tror det er best å la din hustru hvile frem til middag.»

«Jeg vil gjerne snakke med henne,» sa han og kom inn i rommet med bestemte steg.

«Men Engebreth, jeg tror hun helst vil…»

«Jeg må snakke med henne. Nå! Det er svært viktig.» Han var stø i stemmen og hadde en alvorlig mine.
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